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Béquille de porte 111 | Soft Touch
Deurkreuk 111 | Soft Touch

Pour la béquille de porte 111 Soft Touch, HEWI utilise du
polyuréthane thermoplastique (TPU). Ce matériau réunit
les propriétés du caoutchouc et de la matière synthétique
thermoplastique. Il dispose d'une surface douce et est le
matériau qui se transforme le mieux parmi les élasto-
mères :

· Toucher agréable et structure de surface dépolie
· Meilleurs résistance à l'usure de sa catégorie
· Résistance élevée aux rayons UV
· Aucune déformation sous pression
· Aucun plastifiant

Béquille de porte 111 Soft Touch sur
rosaces noir (90) en surface mate.

Béquille de porte 111 Soft Touch met rozet-
ten zwart (90) met mat oppervlak.

Voor de deurkruk 111 Soft Touch gebruikt HEWI thermo-
plastisch polyurethaan (TPU). Dit materiaal verenigt de
eigenschappen van rubber en thermoplastische kunststof.
Het heeft een fluweelachtig zacht oppervlak en is de trans-
formatieartiest onder de elastomeren:

· Aangename haptiek en gematteerde oppervlaktestructuur
· Uitstekende slijtbestendigheid in zijn klasse
· Hoge bestendigheid tegenover uv-straling
· Geen drukvervorming
· Zonder weekmakers
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Le modèle de béquille de porte 111 avec la tête adaptée
est compris dans l'assortiment de départ. Les deux cou-
leurs HEWI noir (90) et gris anthracite (92) en surface mate
sont disponibles.

Tot het startassortiment behoort ook het deurkrukmodel
111 met de passende knop. Verkrijgbaar in de beide
HEWI kleuren zwart (90) en antracietgrijs (92) met mat
oppervlak.

Béquille de porte 111 Soft Touch sur
rosaces gris anthracite (92) en surface mate.

Béquille de porte 111 Soft Touch met rozet-
ten antracietgrijs (92) met mat oppervlak.
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Portes intérieures | Kantoor- en binnendeuren

Garniture pour porte intérieure (technique de base) | Kamergarnituur (basistechniek)
Garniture pour porte intérieure (technique H) | Kamergarnituur (H-techniek)
Garniture pour porte coupe-feu (technique H) | Brandwerende garnituur (H-techniek)
Garniture pour porte coupe-feu avec carré en deux parties (technique H) |
Brandwerende garnituur met gedeelde stift (H-techniek)

Portes palières | Voordeuren

Garniture pour porte palière (technique de base) | Wisselgarnituur (basistechniek)
Garniture pour porte palière (technique H) | Wisselgarnituur (H-techniek)
Garniture pour porte coupe feu (technique H) | Brandwerende wisselgarnituur (H-techniek)

Portes de salle de bains | Badkamerdeuren

Garniture pour porte de salle de bains (technique de base) | Vrij/bezet-garnituur (basistechniek)
Garniture pour porte de salle de bains (technique H) | Vrij/bezet-garnituur (H-techniek)

Garniture pour montage simple face | Halfgarnituur

Garniture pour montage simple face (technique H) | Halfgarnituur (H-techniek)
Garniture pour montage simple face et coupe-feu (technique H) | Brandwerende halfgarnituur (H-techniek)

111PBB01.230
111PBH01.230
111PBH11.230
111PBH12.230

111PBB03.233
111PBH03.233
111PBH13.233

111PBB02.230
111PBH02.230

111PBH21.230
111PBH14.230
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Aperçu de produit
Productoverzicht
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LesLes dodomainesmaines dd'e'emploimploi dudu polyupolyuréthanréthanee nnousous accoaccompmpagnentagnent
sousouss dedess foforrmesmes vvariéesariées auau courscours dede notnotrere vievie quotquotidienneidienne ::

·· DDananss lala conconstrstructionuction auautomtomobileobile (accoud(accoudoirs,oirs, vovolants,lants, reporepo--
sese-tê-têttee eettc.c.))

·· DDananss lele dodommainainee techtechniquenique (tuyau(tuyauxx spspéciaux)éciaux)
·· DDananss lala conconstrstructionuction (systè(systèmesmes combinéscombinés avecavec l'acier)l'acier)
·· ÀÀ lala maisomaisonn (ré(réfrigfrigérateuérateurs,rs, matmatelas)elas)
·· DDananss lele dodommainainee dudu spspoort,rt, desdes vêtementsvêtements ouou desdes loloisirsisirs (rol-(rol-

lerlerss enen liliggne,ne, surfsurfs,s, sesemellesmelles dede chaussuchaussures)res)

PoPollyyuréuréthathanene therthermoplamoplaststiqueique TPUTPU || PProropripriététésés dudu mamatétéririaauu
ThTherermoplastischmoplastisch polyurepolyureththaanaan TPUTPU || MMatatereriaaiaaleleigigenenschschappeappenn

MatMatiièreère synthésynthétitiqueque dede qualitéqualité grisgris anantthrhracacititee mamatete (9(92)2)
EmpEmployéloyé parpar HHEWIEWI dandanss llee domaidomainnee ddee lala ququinincaillercaillerieie ddee bbâtimentâtiment
NoNomm cocommmmercerciialal :: ElElastolastolllanan CC8080A,A, FaFabrbricanicantt :: EElastlastogograrann (BAS(BASF)F)

HoHooogwaagwaardrdigig kkununststofof antracantracieietgrijstgrijs matmat ((92)92)
DooDoorr HHEWEWII totoegegeepapastst iinn hehett segmesegmentnt bbouwouwbebeslaslagg
HaHandelndelsnsnaamaam:: ElElastolastolllanan CC8080A,A, FaFabrikbrikantant:: ElastElastoogrgranan (BAS(BASF)F)

HHEWIEWI || 0033

TToepassingepassingsgebiedensgebieden voorvoor polyurpolyurethaanethaan komenkomen wewe inin hethet
dagelijksedagelijkse levenleven inin veelvoudigeveelvoudige vormvorm ttegen:egen:

·· InIn dede autautomoomobielbouwbielbouw (arm(armleuningleuningen,en, sturen,sturen, hoofdhoofdsteunsteunenen
etc.)etc.)

·· InIn dede techtechnischenische sectorsector (speciale(speciale slangen)slangen)
·· InIn ddee bouwbouw (staal-com(staal-compoupoundsystemen)ndsystemen)
·· InIn hhetet huishoudhuishoud (koelkasten,(koelkasten, mmatrassen)atrassen)
·· BBijij sporsport,t, kledinkledingg ooff inin dede vrvrijeije tijdtijd (inlineskates,(inlineskates, surfplanken,surfplanken,

schoschoenzenzolen)olen)

MMatièratièree ssynthétiqynthétiqueue ddee qqualitéualité noirnoir mamatete (90(90))
EEmplmployéoyé paparr HHEEWWII dandanss llee domdomaaiinene dede lala quiquincncailaillleerriiee dede bâbâtitimemenntt
NNomom ccomommmeercirciaall :: EEllaastolstolllaann CC8800A,A, FFaabrbriiccaantnt :: EEllaastostoggrarann (BA(BASF)SF)

HHooooggwawaararddigig kunskunstotoff zwzwartart matmattt (9(900))
DDooroor HHEEWIWI toetoegegepapastst iinn hhetet sesegmgmenentt bobouwbesluwbeslaagg
HHanandedellsnsnaaaam:m: EEllaastolstollalann CC8800AA,, FaFabribrikankant:t: EElalastostoggranran ((BABASF)SF)

PPhhotosotos || FotosFotos :: ElElaastogrstograann GmbHGmbH
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www.hwww.hewewi.i.ccoomm

AAllemagnellemagne || DuitslandDuitsland
HEWHEWII HeinrichHeinrich WWilkeilke GmGmbHbH
PPostfachostfach 11260260
DD--3444234442 BBadad AArolsenrolsen
Tél.:Tél.: +4+499 56915691 82-082-0
FFax:ax: +4+499 56915691 82-31982-319
internatinternational@ional@hewi.comhewi.com
wwwwww.hewi.com.hewi.com

SSuisseuisse
AAttaché: RRogogerer ErnstErnst
RRueue PPierre-ierre-à-à-MMazazelel 1111
CH-CH-20002000 NeuchâtelNeuchâtel
Tél.:Tél.: +4+411 3232 757511 3232 4444
Fax:Fax: +4+411 3232 757511 4343 6060
rrernst@ernst@hewi.chhewi.ch
wwwwww.hewi.ch.hewi.ch

BBeNeLuxeNeLux
AAttaché || AAfgevaardigde:fgevaardigde:
ChristopChristophh MMeyereyer
ForgesForges 6666
BB--48374837 BBaelenaelen
Tél.:Tél.: +3+322 8787 888827292729
Fax:Fax: +3+322 8787 888827892789
cmcmeyer@eyer@hewi.comhewi.com
wwwwww.hewi.be.hewi.be

BBeNeLuxeNeLux
AAttaché || AAfgevaardigde:fgevaardigde:
DDieterieter CorCormmannann
RRueue DDelvalelval 4040
BB--14801480 TuTubizbizee
Tél.:Tél.: +3+322 22 33666609770977
Fax:Fax: +3+322 22 36636623732373
dcormdcormann@ann@hewi.comhewi.com
wwwwww.hewi.be.hewi.be

HHEWIEWI FrFranceance
217,217, courscours LafayetteLafayette
F-F-6900669006 LyonLyon
Tél.:Tél.: +33+33 4.72.834.72.83.09.09.09.09
Fax:Fax: +33+33 4.72.83.09.004.72.83.09.00
ccontact@hewi.frontact@hewi.fr
www.hewi.frwww.hewi.fr

AAttaché: RogerRoger SchmSchmidliidli
CaseCase postalepostale 110110
CH-5615CH-5615 FahrwangenFahrwangen
Tél.:Tél.: +41+41 5656 667667 00 667667
Fax:Fax: +41+41 5656 667667 00 766766
rschmrschmididli@li@hewi.chhewi.ch
www.hewi.chwww.hewi.ch

ConseillerConseiller projetsprojets ||
PProjectadrojectadviseur:viseur:
DidierDidier KistemKistemannann
ClosClos dede LensLens sursur GeerGeer 11
B-B-43604360 OreyeOreye
Tél.:Tél.: +32+32 1919 588588 100100
Fax:Fax: +32+32 1919 588588 101101
dkistemdkistemann@hewi.comann@hewi.com
www.hewi.bewww.hewi.be

BeNeLuBeNeLux,x, SSuissuissee
SService-ervice-HotlineHotline (freecall):(freecall):
0080000800 43944394 43944394

SoSouuss réréseserverve dede momodidififikakatiotionsns tteechnchniqueiquess PRPR 228811FR/FR/NLNL
TeTechchnniiscschhee veverarannderideringngeenn vovoororbehobehouudenden 1100/0/077
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